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Du patrimoine aux étoiles

From heritage to the stars / Van erfgoed tot sterren

1.10 hOO

Saint-Etienne-de-Coldres et 'Ermitage a Briod / The
Saint-Etienne-de-Coldres church and Briod's Hermitage /
Saint-Etienne-de-Coldres en |'Ermitage in Briod

Garez votre voiture devant I'église de Saint Etienne-de-
(oldres et promenez-vous dans son cimetiére romantique

au charme suranné. Puis, découvrez un lieu préserve :
[Ermitage, en descendant le sentier. En 1605, Claude Rollin fit
ériger ce havre de paix pour remercier l'ermite de ses priéres.
Vue imprenable sur Conliége et Lons-le-Saunier.

Informations p. 57.

12h00

Pause déjeuner / Lunch break / Lunchpauze

Déjeunez dans un des nombreux restaurants partenaires
(p. 36) ou pique-niquez a I'Ermitage, tables et bancs a votre
disposition.

2. 14h00

Jouezau chevalier au Chiteau du Pin! / Become a knight at the
Chateau du Pin! / Riddertje spelen in het kasteel van de Pin!
(hateau médiéval du XII® siecle pour les parties les plus
anciennes, avec un trés beau donjon et un corps de logis
renaissance, témoins de cette sentinelle de la route du sel.
Informations p. 59.

3.15h30 ‘ ‘
Dégustation de 'AOC|'Etoile / Tasting the I'Etoile AOC /
Proeven van de AOC-wijn I Etoile

Dégustez des vins blancs d'exception. Seuls les cépages
Savagnin et Chardonnay sont cultivés sur ces terres.

15

¢ vignobles & [
! découverles

Aussi, partez a la recherche des petites étoiles
fossiles, « les pentacrines », dans le sol.
Un véritable jeu d'enfant |

4.17h00

Eveil des papilles / Awakening of the taste buds! / Ontwaken
van de smaakpapillen

Accompagnez votre dégustation de vin d'une douceur de

nos producteurs locaux : chocolats, pain d'épices, miel, etc...
Informations p. 30.
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